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Tato prirucka poskytuje rychly a jednoduchy navod pro zakladni uvedeni méni¢e a motoru do provozu.
Pokrogilé zplsoby instalace: na vy3e uvedené webové adrese nebo pomoci kodu QR naleznete kompletni
CS uzivatelské prirucky, on-line videa a pomocné nastroje.

Pred instalaci nebo provadénim nastaveni si prectéte bezpecnostni informace uvedené v pfiloze B. Drive, nez
pouzijete funkci bezpeéného odepnuti to¢ivého momentu (STO) méni¢e C300 v bezpeénostnich systémech, je
nezbytné nutné nastudovat si cast 4.4 prirucky Control User Guide na uvedené webové adrese nebo kédu QR.
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Uvod

Commander C200 a C300 je fada jednoduchych flexibilnich frekvenénich ménict pro motory o vykonu od 0,25 kW
do 132 kW v 9 typovych velikostech, ve velikostech 5 az 9 ve dvou rozsazich vstupniho napéti (200 V a 400 V).
Tento navod k pouziti krok za krokem obsahuje v jednotlivych bodech uspofadané pokyny k montazi ménice o
typovych velikostech 5 az 9, vybéru pojistek a kabeld, elektrické zapojeni méni¢e, programovani ménice a spusténi
motoru v reZzimu analogového vstupu nebo ovladani z ovladaciho panelu ménice.

Nasledujici materialy jsou k dispozici ke stazeni na webu 'www.drive-setup.com":

Commander C200/C300 Control User Guide

Commander C200/C300 Power Installation Guides

Commander C200/C300 Parameter Reference Guide

Commander C200/C300 Set-up videos

Popis ménice
Obr. 1-1 Obrazek ménice s popisem
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Legenda
1. Typovy Stitek 2. Svorky kontaktu relé (viz obr. 6-5)
3. Pozice 1 pro volitelny modul 4. PFipojeni motoru (viz obr. 6-1 az obr. 6-4)
5. Pfipojeni zemnéni (viz obr. 6-1 az 6-4) 6. Pripojeni stfidavého napajeni (viz obr. 6-1 az obr. 6-4)
7. Svorky Fizeni (viz obr. 6-5) 8.DC bus +
9. DC bus - 10. Svorka pro externi brzdny odpor
11. Kabelova tchytka pfipojena k zemnicim svorkam | 12. Sroub vnitfniho filtru EMC*
13. Svorky STO (bezpetné odepnuti tocivého
momentu)** (viz obr. 6-5)

* Pred povolenim Sroubu si preététe kapitolu 4 v pFiruéce Power Installation Guide.
** Pouze Commander C300
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KROK 1: Zkontrolujte obsah krabice

Zkontroluijte, jestli baleni obsahuje vSechny soucasti a jestli nebyl ménic pfi pfepravé poskozen.

LETAK SAFETY INFORMATION,
JEHOZ PREKLAD OBSAHUJE
PRILOHA B TOHOTO NAVODU:
BEZPECNOSTNI INFORMACE

MONTAZNi SOUPRAVA®

PRIRUCKA

STEP BY STEP GUIDE,
V PREKLADU TENTO
NAVOD K POUZITI
KROK ZA KROKEM

* U typovych velikosti 7, 8 a 9 jsou s méni¢em dodavany i montazni konzoly.

KROK 2: Zkontrolujte model a napéti ménice

Cislo modelu se nachazi na identifikagnim &titku ona horni strané ménice. Zkontrolujte, jestli je dany model a
rozsah jeho napajeciho napéti vhodny pro pfislusnou instalaci.

e Typova fada Elektrické specifikace

- [c300 - [f{[05] 4 |[ 00270 |A|

O ki
i Druh ménice:
1 A -AC vstup, AC vystup
4 Typova velikost: E - AC vstup, AC vystup
l (bez vnitini tumivky)
: Kéd jmenovitého vystupniho napéti:

4 | 2-200 V (200 - 240 + 10 %) Jmenovity vystupni proud:

® } 4-400 V (380 - 480 £ 10 %) Maximalni trvaly vystupni proud

pro tézky provoz x 10
Commander C200/C300 Navod k pouziti krok za krokem 3

Verze: 2



KROK 3: Namontujte ménic¢

Méni¢ by mél byt montovan v prostredi o teploté - 20 °C az 60 °C.

P¥i okolnich teplotach > 40 °C mlze byt zapotiebi zapogitat redukci vystupniho proudu. Blize viz Power

Installation Guide (¢ast 5.1). U instalaci dle UL je nejvy$Si povolena teplota prostfedi 50 °C s pfisluSnou uvedenou
redukci vykonu.
Ménice Ize pfiSroubovat na sténu nebo pres otvor v panelu (viz kapitola 3 v pfiru¢ce Power Installation Guide).
Tabulka 3-1 uvadi doporu¢ené vzdalenosti.

Tabulka 3-1

Doporucené vzdalenosti

Prostor mezi méni¢em .
. . o Rozestup mezi Prostor nad Prostor pod
Typova velikost arozvadééem / R P N
< R ménici méni¢em ménic¢em
odrusovacim filtrem
5 30 mm 0 mm 100 mm 100 mm
6 30 mm 0 mm 100 mm 100 mm
7 45 mm 30 mm 60 mm 100 mm
8 45 mm 30 mm 60 mm 100 mm
9 45 mm 60 mm 60 mm 100 mm
Ty;_)ova Hmotnost
velikost
Vyska Sitka Hloubka %]
Montazni Celkova Montazni | Celkova Celkova Primér
5 375 mm 391 mm 106 mm 143 mm 200 mm 6,5 mm 7,4 kg
6 378 mm 391 mm 196 mm 210 mm 227 mm 7,0 mm 14 kg
7 538 mm 557 mm 220 mm 270 mm 280 mm 9,0 mm 28 kg
8 784 mm 804 mm 259 mm 310 mm 290 mm 9,0 mm 52 kg
9E 1051 mm 1069 mm 259 mm 310 mm 290 mm 9,0 mm 46 kg
9A 1090 mm 1108 mm 259 mm 310 mm 290 mm 9,0 mm 66,5 kg
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KROK 4: Zvolte napdjeci a motorovy kabel a pojistky

Pouzité napajeci a motorové kabely a pojistky nebo jisti¢ by mély splfiovat jmenovité hodnoty uvedeni nize v
tabulce:

Jmenovité napéti u pojistek a jistict musi byt vétsi nebo rovno nejvyssimu napajecimu napéti systému.

Pojistky: Stfidavé napajeni méni¢e musi byt instalovano s vhodnou ochranou proti pretizeni. Pfi

nedodrzeni tohoto pozadavku vznika nebezpeci pozaru.

Nejvyssi Pojistky Kabely
trvaly UL
Model vstupni IECgG | cc,J nebo IEC60364-5-52 UL 508C
proud nebo gR T* mm? AWG
A A A Vstup Vystup Vstup Vystup

05200250 31 40 40 10 8
06200330 48.8 63 60 16 4
06200440 56.6 63 70 25 3
05400270 29 40 35 6 8
05400300 29 40 35 6 8
06400350 36 63** 40 10 6
06400420 46 63** 50 16 4
06400470 60 63** 70 25 3
07200610 67 80 80 35 2
07200750 84 100 100 35 1
07200830 105 125 125 70 1/0
08201160 137 200* 200 95 3/0
08201320 166 200** 225%** 2x70 2x1
09201760 205 250** 250*** 2x70(B1) 2 x 95 (B2) 2x2/0
09202190 260 315* 300%** 2x95(B1) | 2x120(B2) 2x4/0
07400660 74 100 80 35 1
07400770 88 100 100 50 2
07401000 105 125 125 70 1/0
08401340 155 250** 225%** 2 x50 2x1
08401570 177 250** 225%** 2x70 2x1/0
09402000 232 315** 300*** 2x70(B1) 2 x 95 (B2) 2x3/0 2x2/0
09402240 267 315** 350*** 2x95(B1) | 2x120(B2) 2x4/0

* Jedna se o pojistky s rychlym vybavenim.
** Jedna se o pojistky tfidy gR.
*** Jedna se o pojistky tFidy HSJ.

Vyrobek je na seznamu UL pro pouziti v obvodu do nejvySe 100 kA symetrického zkratového proudu
napajeni pfi ochrané pojistkami.

U prafezu kabell IEC se predpoklada médény vodi€, izolace PVC, zplsob instalace B2 a okolni teplota
40 °C. U prirezu kabelt UL se pfedpoklada médény vodi¢ s izolaci stanovenou pro 75 °C.

Commander C200/C300 Navod k pouziti krok za krokem 5
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Table 4-1 Jmenovité hodnoty ochranného zemniciho vodice

Prifez vodice vstupni faze Minimalni priifez zemniciho vodice

<10 mm? Budto 10 mm? nebo dva vodiCe stejného prirezu jako vstupni fazové vodice
> 10 mm? a £ 16 mm? Stejny prarez jako vstupni fazovy vodi¢

> 16 mm? a < 35 mm? 16 mm?

> 35 mm? Poloviéni prlfez jako vstupni fazovy vodi¢

KROK 5: Odstrarite kryt svorkovnice a zatky v krytu prichodek

1. Pomoci plochého $roubovaku otocte pojistkou krytu doleva o pfiblizné 30°.
2. Stahnéte doll kryt svorkovnice.
3. Odstrante kryt svorkovnice, jak je vidét na obrazku.

6 Commander C200/C300 Navod k pouZziti krok za krokem
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Odstranéni zatek v krytu prichodek

A: Typova velikost 5 az 9

B: Pouze typova velikost 5

C: Pouze typova velikost 6

D: Typova velikost 7 az 9

Polozte kryt prichodek na pevny plochy povrch a pomoci
kladiva vylomte prislusné zatky, jak je vidét na obrazku (1).
U typovych velikosti 7 az 9 mlzete k odstranéni zatek pouzit
klesté: uchopte prisluSnou zatku klestémi a kroutivym
pohybem ji vylomte, jak je vidét na obrazku (3). Timto
zplUsobem odstrarite zatky na vSech pozadovanych mistech
(2). Po vylomeni zatek odstrante vSechny ostré hrany

a otfepy.

V soupravé pro typové velikosti 5 a 6 se dodavaji ochranné
prachodky.

KROK 6: Pripojte ménic¢

P¥i pfipojovani napajecich, zemnicich a Fidicich vodi¢t by mély byt svorky dotazeny doporu¢enym utahovacim

momentem uvedenym nize v tabulce:

Table 6-1 Doporuéeny utahovaci moment

Typova velikost Popis svorek Utahovaci moment
. Svorky Fizeni 0,2 Nm
V8echny _
Svorky relé 0,5Nm
5 Vykonové svorky 1,5 Nm
Zemnici svorky 2,0 Nm
6 Vykonové a zemnici svorky 6,0 Nm
7 Vykonové a zemnici svorky 12 Nm
8a9 Vykonové a zemnici svorky 15 Nm
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Vykonové a zemnici pripojeni
Napajeni a motor pfipojte pomoci kabelu a pojistek uvedenych v tabulce v kroku 4.
Obr. 6-1 Vykonové a zemnici pfipojeni u typové velikosti 5

Propojeni DC bus a brzdného odporu

—

Zafizeni
tepelné
ochrany Volitelny externi
brzdny odpor
DC +| DC - | BR @ oe @

Sttidavé napéjeni Motor

mle|wsle £|uvulv |w
O 0 0|0 (o} Ol o}
I I I

Volitelny externi
odrusovaci filtr
[ [ [

Volitelna sitova tiumivka

-~ |

L1 L2 LB = -
Sitove Uzemnani Volitelné
napéjeni napéjeni uzemnéni

Horni svorkovnice (1) slouzi k pfipojeni stfidavého napajeni.
Dolni svorkovnice (2) slouzi k pfipojeni motoru.

U typové velikosti 5 je uzemnéni napajeni a motoru provedeno pomoci svorek M5 pobliz zasuvného
napajeciho konektoru. Viz obr. 6-1.
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Obr. 6-2 Vykonové a zemnici pfipojeni u typové velikosti 6

Propojeni DC bus a brzdného odporu

e

Zafizeni
tepelné
ochrany

brzdny odpor

J Volitelny externi

A F 4 FdH

L
eH(©) ©@ ©

Stridavé napajeni Motor
L1 L2 | L3 [PE = | U w
Zemnici svorky o O o [ ] o o o

Volitelny externi
odrusovaci filtr
I I

Volitelna sitova tlumivka

- |

‘ LV ‘
Motor
L1 L2 L3 — -
Sitové Uzemnéni Volitelné
napajeni napajeni uzemnéni

U typové velikosti 6 je uzemnéni napajeni a motoru provedeno pomoci svorek M6 nad napajecimi
a motorovymi svorkami. Viz obr. 6-2.
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Figure 6-3 Vykonové a zemnici pfipojeni u typovych velikosti 7 a 8 (zobrazena velikost 7)

Zapojeni vstup(

Uzemnéni Sitové
napéjeni napéjeni

=R
SN

Volitelna sitova tumivka

Volitelny externi
odrugovaci filtr

ONIONIO
S Sli0

©
©
©

Volitelny
brzdny
odpor

Zafizeni
tepelné
ochrany

Motor

Voliteiné
= uzemnéni

U typovych velikosti 7 a 8 je uzemnéni napajeni a motoru provedeno pomoci svorek M8 vedle
napajecich a motorovych svorek. Viz obr. 6-3.
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Figure 6-4 Vykonové a zemnici pfipojeni u typové velikosti 9A

Zapojen vstupii

Sitove
Uzemnéni napajeni
napsjeni L L2 &}

==

Voltelny externi
odruovaci fitr

;
T rn

o

Zatizeni Volitelny
tepelné brzdny
ochrany odpor

Volitelné
= uzemnéni

U typoveé velikosti 9A je uzemnéni napajeni a motoru provedeno pomoci svorek M10 vedle napajecich
a motorovych svorek. Viz obr. 6-4.
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Elektrochemicka koroze zemnicich svorek
Zajistéte, aby byly zemnici svorky chranény pred korozi, kterou by mohla zpUsobit
kondenzace.

VYSTRAHA

Méni€ musi byt pfipojen k systémovému uzemnéni stfidavého napajeni. Zemnici pfipojeni musi
splfiovat mistni pfedpisy a zasady spravné praxe.

Impedance zemni smy€ky musi odpovidat pozadavkim mistnich bezpe€nostnich

predpisu.

Mé&ni¢ musi byt uzemnén pfipojenim schopnym pfenaset potencialni poruchovy proud,
dokud ochranné zafizeni (pojistka atd.) neodpoji zdroj napajeni stfidavym proudem.

Zemnici spoje musi byt kontrolovany a testovany ve vhodnych pravidelnych intervalech.

Tabulka 6-2 Jmenovité hodnoty ochranného zemniciho vodice

Prifez vodice vstupni faze Minimalni prifez zemniciho vodice
<10 mm? ?:((jii‘g;w mm? nebo dva vodice stejného prafezu jako vstupni fazové
>10 mm?a < 16 mm? Stejny prifez jako vstupni fazovy vodi¢
> 16 mm? a < 35 mm? 16 mm?
> 35 mm? Poloviéni prafez jako vstupni fazovy vodi¢

Pripojeni fizeni
Svorky Fizeni jsou ve vychozim stavu uspofadany nasledovné:

Figure 6-5 Pripojeni fidici svorkovnice ménice Commander C200/C300

Digitalni VIV Analogové VIV
oV

24V user |—®

Zadavani

Digital /01
10kQ | otagek 1

Indikace
nulovych otaéek

Digital Input 2

Povoleni** . | Digital input 3 10 ko | Zadavani
- otacek 2
Chod vpied Digital input 4 !
— ~ . P
D Vystupni kmitocet
Chod vzad Digital input 5 ~
Volba analogového .
vstupu1/2 ** Pouze C300 .

STO

Relé 1*

— Sl41] —

Kontakt relé (hlaSeni poruchy)

— S[42] —

STO1

24V |

* Nejvyse 250 Vst (UL class 1)

** Commander C300 pouziva ‘bezpeéné odepnuti to¢ivého momentu (STO)’, proto neni svorka 11 u ménice
Commander C300 pfifazena. Pokud pouzivate Commander C300, prectéte si vySe uvedené pokyny k zapojeni
'bezpecného odepnuti to¢ivého momentu (STO)'.

Po dokonceni kroku 6 vratte zpét kryt svorkovnice (viz krok 5).
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KROK 7: Pouzijte ovladaci panel

Displej ovladaciho panelu poskytuje uZivateli informace o provoznim stavu ménice, alarmech a poruchovych

kédech. Ovladaci panel umozriuje ménit parametry, zastavovat a spoustét menic a ménic resetovat.

Tlacitka ovladaciho panelu

ESCAPE

Slouzi k opusténi rezimu |-
Upravy/prohlizeni
parametru

i ke spusténi ménice
Vv rezimu ovladaciho panelu

ENTER

Slouzi pro pfistup do rezimu
prohlizeni/Upravy parametru
nebo potvrzeni Upravy parametru

Sipky NAHORU/DOLU
slouzi k volbé jednotlivych
parametrll a k Upravé
hodnot parametrt

STOP / RESET

Slouzi k zastaveni/resetovani
méniée v rezimu ovladaciho
panelu. Lze také pouZitk resetu
ménice v rezimu terminalu

Upravy parametri

Indikace

stavu

Rl

Stisknutim tlagitka prejdete
do rezimu prohliZeni parametri
Rezim

3

Stisknutim tlagitka ME=M se vratite
do reZimu indikace stavu

[
4

prohlizeni Pr.
parametrd |

Stisknutim tlagitka
zobrazite hodnotu parametru

Zobrazeni

Stisknutim @il nebo YA zvolte parametr

Stisknutim tlagitka ME=M se vratite
do rezimu prohlizeni parametri
Y

parametru

Stisknutim tlagitka
prejdete do reZimu tpravy

Stisknutim [k se uloZi nova hodnota

a vratite se do zobrazeni hodnoty parametru
Stisknutim se nova hodnota ignoruje
a parametr se vrati do hodnoty pfed Upravou

|

PodrZenim nebo YA se zvysi nebo sniZi hodnota

Rezim Upravy (upravovana &islice blika)

Commander C200/C300 Navod k pouziti krok za krokem
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KROK 8: Spust'te motor

V tomto kroku naleznete pokyny k nastaveni zékladnich parametrd ménice, provadéni samoladéni (autotune) a
spusténi motoru v rezimu fizeni svorkou analogového vstupu nebo ovladani z ovladaciho panelu ménice.

maximalni kmitocet

Ukon Podrobnosti
Zapnuti Zajistéte:
*  Meénic¢ zobrazuje: inh (svorka povoleni je rozpojenad)
Minimalni a Zadejte:

Minimalni kmitocet Pr 01 (Hz)
Maximalni kmitocet Pr 02 (Hz)

Akcelerace a
decelerace

Zadejte:
Akcelerace Pr 03 (s)
Decelerace Pr 04 (s)

Stitkové udaje
motoru

MOT.3~ LS80L T

Jmenovity proud motoru do Pr 06 (A) N° 75157050 002 Ke ©
IP55 IclF  40° N 1
\ 1z | min-' oS ¢

Jmenovité otacky motoru do Pr 07 (ot/min) o

2800

e

0,75 0,83

Jmenovité napéti motoru do Pr 08 (V)

o000

Uginik motoru (Cos @) do Pr 09

Pripraven k samoladéni (autotune)

Autotune
(samoladéni)

Méni¢ maze provadét autotune (samoladéni) bez otaceni nebo s ota¢enim motoru. Motor
musi byt pfed spusténim autotune v klidu a pfi autotune s otaéenim musi byt odpojen od
zatéze.

Provedeni samoladéni (autotune(:

Nastavte Pr10 na L2.

Prejdéte na Pr 38.

Nastavte Pr 38 = 1 pro autotune bez otaceni nebo nastavte Pr 38 = 2 pro autotune s
otacenim

PFipojte signal povoleni ménice (pfivedte +24 V na svorku 11 nebo na svorku 31 a35u
Commander C300). Méni¢ zobrazi ‘rdy’.

Zadejte pfikaz chodu (pfivedte +24 V na svorku 12 - chod vpred nebo svorku 13 -
chod vzad). Béhem provadéni samoladéni bude na displeji blikat ‘tuning’.

Pockejte, az se na ménici zobrazi ‘inh’ a motor se zastavi.

Odpojte signal povoleni ménice a signal chodu.

Pfipraven ke spusté

3ni (vychozi rezim fizeni analogovym vstupem)

Spusténi

Méni¢ je nyni pfipraven rozbéhnout motor. Sepnéte svorku povoleni (C200) nebo svorky
STO (C300) a chod vpred nebo chod vzad.

ZvySovani a
snizovani kmitoctu

Zmeénou zvolené analogové reference kmito¢tu se zvySuji a snizuji otacky motoru.

Zastaveni

Chcete-li motor zastavit po zvolené zpomalovaci rampé, odpojte svorku chod vpred nebo
svorku chod vzad. Pokud je za chodu motoru odpojena svorka povoleni, je vystup ménice
ihned inaktivovan a motor dobéhne do zastaveni.

Pripraven ke spusté

3ni (rezim ovladaciho panelu)

snizovani kmitoctu

Spusténi Méni¢ je nyni pfipraven rozbéhnout motor. Nastavte Pr 05 na 'PAd'. Sepnéte svorku
povoleni (C200) nebo STO (C300).
Stisknéte tlagitko Start GBI

ZvySovani a

Pomoci tlacitek nahoru a dolt zvysujte a snizujte kmitocet.

Zastaveni

Stisknéte tlacitko Stop/Reset -

14
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Dodate¢né informace

Odstranovani zavad
Kdyz méni¢ zjisti poruchu, zobrazi chybovy kéd. Pro vyhledani véech chybovych kédu a nalezeni feSeni slouzi
aplikace ‘Diagnostic Tool’, dostupna pro platformu Microsoft, Android a iOS prostfednictvim obchodu s aplikacemi
na chytrych telefonech a tabletech - hledejte na Google Play nebo App Store ‘Control Techniques diagnostics
tool’. Nebo si mlZete stahnout ‘Diagnostic Tool’ z ‘App Center’ spole¢nosti Control Techniques nebo si zobrazit
diagnostickou €ast pfirucky Control User Guide, kterou mizZete stahnout z webu Control Techniques nebo Leroy Somer.

Stavové indikatory

Nize uvedena tabulka obsahuje rtzné stavové indikatory, jak se zobrazuji na displeji.

Tabulka 8-1 Indikace stavt
Retézec Popis Stav vystupu
ménice

Méni¢ je blokovan a nemuze byt spustén. Neni pfiveden signal povoleni .
o p ) Blokovan

meénice k svorce povoleni, nebo je nastaven na 0.

Méni¢ je pfipraven ke spusténi. Je pfiveden signal povoleni ménice, stfida¢ .
A P , P~ L Ly Blokovan

ménice v8ak neni aktivni, nebot neni pfiveden signal chodu ménice.

Méni¢ je zastaven / drzen na nulovych otackach. Aktivni

Byla rozpoznana ztrata napajeni Aktivni

Ménic¢ aktivoval ss brzdéni Aktivni

Méni¢ vybavil poruchu a jiz nefidi motor. Na displeji se zobrazi poruchovy kéd. Blokovan

Méni¢ je ve stavu podpéti. Blokovan

Obnoveni vychoziho nastaveni ménice
Nize uvedenym postupem lIze vratit méni¢ do vychoziho nastaveni:

1. Zajistéte, aby nebyl méni¢ aktivovan, tj. aby byla odpojena svorka 11 (nebo svorka 31 a 34 na Commander C300).
2. Zvolte ‘Def.50 (nastaveni 50 Hz) nebo Def.60 (nastaveni 60 Hz)’ v Pr 00.

3. Stisknéte ¢ervené nulovaci tlacitko =

Rozsah a vychozi hodnoty zakladnich parametra
Informace o parametrech nad Pr 00 az Pr 10 viz pfirucka Quick Start Guide.

Parametr Rozsah (§) Vychozi (=)
01 | Minimalni kmitocet 0,00 az Pr 02 Hz 0,00 Hz
02 |Maximalni kmitoget 0,00 a2 550,00 Hz B:;'ggf gg'gg :;
03 [Akcelerace 1 0,0 az 32000,0 s 50s
04 |[Decelerace 1 0,0 az 32000,0 s 10,0 s

AV (0), Al (1), AV.Pr (2), ALPr (3),

. - PrESEt (4), PAd (5), PAd.fEF (6), E.Pot (7),

05 |Konfigurace ménice torquE (8), Pid (9) AV (0)
Blize viz Control User Guide
06 |Jmenovity proud motoru 0,00 az jmenovity proud ménice Maxn;s)lryéjergﬂoz\g?é/;roud
07 |Jmenovité otagky motoru 0,0 a2 33000,0 ot/min Bg:ggf 1288*8 gm:z
110V méni¢: 230 V
08 |Jmenovité napéti motoru 0 a2 240 V nebo 0 a2 480 V 4003/021\&:]&68':; gg_o 4\60 v
400V méni¢ Def.60: 460 V

09 |Jmenovity Gcinik motoru 0,00 az 1,00 0,85
10 |Pfistup k parametrim Blize viz Control User Guide LEVEL.1
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Priloha A Informace o registraci UL

A1 Odkaz na spis UL

V8echny modely maji registraci UL dle kanadskych i US pozadavk(. Odkaz na spis UL: NMMS/7.E171230.
Vyrobky, které obsahuji funkci bezpe¢ného odpojeni tocivého momentu (STO), byly zkoumany spole¢nosti UL.

Odkaz na spis UL: FSPC.E171230.
A.2 Volitelné moduly, soupravy a prislusenstvi

Volitelné moduly, ovladaci moduly, instalaéni soupravy a dal$i pfislusenstvi pro pouziti s témito ménici jsou
uvedeny v seznamu UL.

A.3  Stupné kryti

Otevieny typ

S vyjimkou volné stojicich skfifiovych jednotek jsou vS8echny modely otevieného typu. Kryt ménice neni klasifikovan
jako protipozarni kryt. Je tfeba zajistit samostatny protipozarni rozvadéc.

Typ 1

P¥i instalaci do rozvadéce ménice splriuji pozadavky UL Typu 1. Kryti typu 1 je ur€eno pro pouZiti v interiéru,
zajistuje pfedevsim urcity stupefl ochrany proti omezenému mnozstvi padajicich necistot.

Klasifikace s rozvodnou skfini

P¥i instalaci do rozvadéce splfiuji méni¢e pozadavky normy pro pozarni zkousku na uvolfiovani tepla a viditelného
koufre pro jednotlivé vyrobky a jejich pFisluSenstvi instalované ve vzduchotechnickém prostoru, UL 2043.

Montaz pres otvor

P¥i pouziti t&snici soupravy a vlozky pro vysoké IP (kde se poskytuje) splfiuji tyto ménice pfi instalaci v rozvadéci
typu 12 pfi montazi s chladi€em prostupujicim pfes otvor pozadavky kladené na UL typu 12.

PFi montazi ménice pres otvor v panelu jsou méni¢e hodoceny jako vhodné pro pouZiti pfi teplotach okolniho
vzduchu do 40 °C.

PFi montazi ménice pres otvor v panelu musi byt odstranén kryt hlavni svorkovnice, aby se zpfistupnily montazni
otvory. Po osazeni ménice Ize kryt svorkovnice vratit zpét.

Je doporuc¢en utahovaci moment upevnovacich svorek 3 Nm.
Vzdalené ovladaci panely

Vzdalené ovladaci panely jsou pfi instalaci s tésnici podlozkou a dodadvanou montazni soupravou klasifikovany jako
UL Typu 12.

A.4 Montaz

Méni¢e mohou byt instalovany povrchovou montazi pomoci pfislusnych konzol. Ménice Ize instalovat samostatné
nebo v fadé vedle sebe s vhodnymi rozestupy (jako knihy na polici).

A.5 Prostredi

Ménic¢e musi byt instalovany v prostfedi se stupném znecisténi 2 nebo lepSim (pouze suché, nevodivé necistoty).
Tyto ménice jsou uréeny pro pouZziti pfi okolnich teplotach do 40 °C. Ménice jsou dale uréeny pro pouZiti pfi
teplotach okolniho vzduchu 50 °C a 55 °C se snizenim vystupniho vykonu.

A.6 Elektricka instalace

KATEGORIE PREPETI

ovc i

NAPAJENI

Ménice jsou vhodné pro pouziti v obvodu schopném dodavat ne vice nez 100 000 Aef symetrického proudu,
nejvySe 600 Vst.

UTAHOVACi MOMENT SVOREK
Svorky musi byt utazeny jmenovitym utahovacim momentem, jak je uvedeno v pokynech pro instalaci.
KABELAZ

Ménice musi byt instalovany pomoci kabell uréenych pro pouziti do 75 °C, pouze s médénymi vodici.
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Pokud je to mozné, musi se pro vSechna vykonova propojeni pouzit konektory uzaviené smycky uvedené v
seznamu UL, které jsou dimenzovany podle mistniho elektrického silového pfipojeni.

POKYNY K PRIPOJENi UZEMNENI

Pro uzemnéni se musi pouzit konektory uzaviené smycky uvedené v seznamu UL, dimenzované podle mistniho
elektrického zapojeni.

OCHRANA ELEKTRICKYCH ROZVODU
Pojistky a jistiCe vyZadované pro ochranu elektrickych rozvodu jsou uvedeny v pokynech pro instalaci.
ROZPOJENI ELEKTRICKEHO OBVODU

Odpojeni zafizeni chraniciho elektricky obvod muze byt indikaci zavady, ktera zpUsobila vybaveni ochrany. Aby se
snizilo nebezpeci vzniku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, je tfeba zafizeni v pfipadé poskozeni
zkontrolovat a vyménit. Pokud dojde k vyhofeni proudového prvku ochranného relé proti pretizeni, musi byt
vyménéno celé ochranné relé proti pfetizeni.

Integrovana polovodiGova ochrana proti zkratu neposkytuje ochranu mistniho elektrického rozvodu. Musi byt
poskytnuta ochrana elektrického rozvodu podle National Electrical Code (NEC), The Canadian Electrical Code a
dalSich mistnich predpist.

A.7 Ochrana motoru proti pretizeni a ochrana s tepelnou paméti

Tato zafizeni obsahuji polovodi&ovou ochranu proti pretizeni motorové zatéze. Urovné ochrany jsou vyjadieny v
procentech proudu piného zatizeni. Blize viz pfiru¢ka Control User Guide.

Aby ochrana motoru spravné fungovala, je nutné zadat jmenovity proud motoru do Pr 06 nebo Pr 05.007.

V pfipadé potfeby Ize upravit Uroven ochrany pod 150 %. Blize viz pfiru¢ka Control User Guide.

V8echny modely jsou vybaveny ochranou s tepelnou paméti.

A.8 Externi napajeni tridy 2

Externi napdjeni pouzité pro napdjeni 24V fidiciho obvodu by mélo byt oznaceno: ,UL Class 2. Napajeci napéti by
nemélo prekrocit 24 Vss.

A.9 Systémy modularnich ménict

Ménice s pfipojenim napajeni DC + a DC- pro jmenovité napéti 230 V nebo 480 V byly testovany pro pouziti

v modularnich pohonnych systémech jako stfidace pfi napajeni usmérfiovacimi moduly ménic¢u z fady Unidrive-M.
V téchto aplikacich je navic vyzadovano chranit stfidace dalSimi pojistkami.

Alternativné mohou byt stfidace napajeny stejnosmérnymi ménici Mentor MP25A, 45A, 75A, 105A, 155A nebo
210A.

A.10 Pozadavek na potlaceni prechodového prepéti

Tento pozadavek se vztahuje pouze na ménice typové velikosti 7 s jmenovitym vstupnim napétim = 575 V.

OCHRANA NA POTLACENi PRECHODOVEHO PREPETI BY MELA BYT INSTALOVANA NA STRANE
SITOVEHO NAPAJENI TOHOTO ZARIZENi A MUSI BYT DIMENZOVANA NA 575 Vst (FAZE PROTI ZEMI), 575
Vst (FAZE PROTI FAZI), MUSI BYT VHODNA PRO PREPET{ KATEGORIE Il A MUSi POSKYTOVAT OCHRANU
PRO JMENOVITE PULZNi NAPETi A ODOLAT NAPETOVYM SPICKAM 6 KV A POSKYTOVAT OMEZOVACI
NAPETI NEJVYSE 2400 V.
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Priloha B Diilezité bezpe¢nostni informace

Toto zatizeni je frekvenéni ménic, ureny pro profesionalni zabudovani do systému elektrickych instalaci nebo
pracovnich stroju. Nejsou-li ménice instalovany spravné, mohou zpusobit nebezpecéné situace z hlediska
bezpecnosti. V ménici se vyskytuji vysoka napéti, velké proudy a vysoké urovné zbytkového elektrického naboje
a slouzi k ovladani mechanickych zafizeni, coz muze zpUsobit Uraz. Velkou pozornost je tfeba vénovat elektrické
instalaci i projektu pohonu, a to za u¢elem vyvarovat se nebezpecnych stavu jak pfi standardnim provozu, tak

i v pfipadé zavady zatizeni.

Veskeré prace na zafizeni s méni¢em a pfidruzenych volitelnych jednotkach, obzvlasté jejich instalace a uvedeni
do provozu, muze provadét pouze osoba s potiebnou kvalifikaci, a to az po bedlivém prostudovani téchto
bezpecnostnich informaci a této pfirucky a pfi dodrzovani bezpec¢nostnich predpisu.

B.1 Mechanicka instalace

B.1.1  Stupen kryti

Méni¢ je uréen k montazi do rozvadéce, ktery zabrariuje pfistupu osobam bez potfebného Skoleni a opravnéni a
chrani zafizeni pred vniknutim necistot. Jeho pouziti je stanoveno pro prostredi bez necdistot stupné 2 dle IEC
60664-1. To znamen3, Ze jsou pfijatelné pouze suché a nevodivé nedistoty.

B.1.2 Zvedani a manipulace

Hmotnost mnoha ménicu presahuje 15 kg. Pfi zvedani téchto modelt dodrZujte spravné bezpecénostni postupy.
Seznam hmotnosti v§ech ménica je uveden v pfislusné dokumentaci.

B.1.3  Svorkovnice a utahovaci momenty

Nedostate¢né utazené svorky predstavuji nebezpeci vzniku pozaru. Dbejte vzdy na fadné utazeni vSech
elektrickych svorek odpovidajicim momentem. Seznam téchto hodnot naleznete v pfislusné dokumentaci.

B.2 Elektricka instalace

B.2.1  Obecna vystraha

Napéti pouzivana v tomto zafizeni mohou zpUsobit vazny Uraz nebo popaleni elektrickym proudem a mohou byt
Zivotu nebezpec¢na. PFi praci na tomto zfizeni nebo v jeho blizkosti je tfeba vZdy mimoradné opatrnosti.
Instalace musi v zemi pouziti odpovidat v§em pfislusnym legislativnim poZadavkim.

B.2.2 Odpojovaci zafizeni

Pred jakoukoli servisni praci provadénou na ménici, kterad se netyka Upravy nastaveni nebo parametrti uvedenych v
navodu k pouZiti, musi byt méni¢ schvalenym odpojovacim zafizenim odpojen od stfidavého napajeni. Frekvenéni
méni¢ obsahuje kondenzatory, které zlstavaji i po odpojeni napajeni nabity na Zivotu nebezpecné napéti.Pfi
provadéni jakékoli prace, pfi kterém muze dojit k elektrickému kontaktu s kondenzatory ménice, pockejte po
odpojeni napajeni alepori 10 minut.

B.2.3  Spotrebice pfipojené pomoci vidlice a zasuvky

Zvlastni nebezpeci mize nastat v pfipadech, kdy je méni¢ zaclenén do zafizeni, které je pfipojeno ke zdroji
napajeni pomoci vidlice a zasuvky. Pfi jejich rozpojeni mohou byt koliky vidlice spojeny se vstupem ménice, ktery je
oddélen od naboje ulozeného v kondenzatorech pouze polovocivymi sou¢astkami. Aby nemohlo dojit k Urazu

elektrickym proudem z téchto kolikd, pokud budou pfistupné, musi byt poskytnuty prostfedky pro automatické
oddéleni vidlice od ménice - napfiklad blokovacim stykacem.

B.2.4 Funkce STOP / Povoleni/ STO

Tato funkce neodstrani nebezpeéné napéti z ménice ani z Zadné externi volitelné jednotky, ani neizoluje motor od
nebezpecénych napéti.

B.2.5 Uzemnéni

Méni¢ musi byt uzemnén vodi¢em schopnym v pfipadé zavady vést mozny poruchovy proud. Musi byt dodrzeno
uzemnéni uvedené v pfiru¢ce. Impedance zemni smyc¢ky musi splfiovat poZzadavky stanovené bezpe¢nostnimi
predpisy. Uzemnéni musi byt v pravidelnych intervalech kontrolovano a prezkouseno.

B.2.6 Pojistky

Na vstupu musi byt zafazeny pojistky nebo nadproudova ochrana ve shodé s pokyny v pfiru¢ce. Nedodrzeni téchto
pokynl muze vézt k nebezpeéi vzniku pozaru.

B.2.7 Nadproudova ochrana

Méni¢ obsahuje zafizeni na omezeni proudu motorem a pro odpojeni jeho napajeni v pfipadé nadmérné teploty
motoru. Tyto funkce musi byt spravné nastaveny, aby nehrozilo nebezpeci prehrati motoru v pfipadé mechanického
pretizeni nebo elektrické zavady.
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B.2.8 Oddéleni fidicich obvodu

Ridici obvody jsou oddéleny od vykonovych obvodti pouze zakladni izolaci. PFi instalaci je tfeba zajistit, aby byly
vnéjsi Fidici obvody izolovany proti dotyku ¢lovékem alespori jednou vrstvou izolace dimenzované na stfidavé
napajeci napéti. Pokud maji byt fidici obvody pfipojeny k jinym obvodim klasifikovanym jako oddélené malé napéti
(SELV) - napfiklad k osobnimu poéitadi - musi byt zafazena dalSi ochranna vrstva, aby nebyla klasifikace SELV
narusena.

B.2.9 Brzdné odpory (tam, kde to prichazi v uvahu)

Opatreni pro brzdné odpory popsana v navodu k pouziti jsou nezbytna pro odstranéni nebezpeci vzniku pozaru v
pripadé necekané velké brzdné energie, nebo pro odebrani energie v pfipadé ztraty fizeni obvodu brzdéni.

B.3 Nastaveni, uvedeni do provozu a udrzba

Je nezbytné nutné dobre zvazit veskeré zmény v nastaveni ménice. V zavislosti na pouziti mGze jakakoli zména
vést k neCekanému chovani motoru. Proti nezadoucim zménam a neopravnénym zasahlm je tfeba pfijmout
vhodna preventivni opatfeni. NiZe jsou uvedena urcita konkrétni nastaveni, jez vyzaduji zvy$enou opatrnost.
Nejedna se o vy€erpavajici seznam, i jina nastaveni mohou mit v uréitych pfipadech dopad na chovani i vlastnosti.

Automatické spusténi V tomto reZimu muze dojit k ne¢ekanému spusténi ménice

Obnoveni vychoziho nastaveni parematra V zavislosti na aplikaci mGze tento Ukon zpusobit nepfedvidanou
nebo nebezpeénou ¢innost

Parametry motoru Pfi nespravnych nastavenich maze dojit k prehrati motoru a nebezpedi vzniku pozaru

B.4 Bezpeénost strojniho zafizeni a aplikace kritické z hlediska bezpeénosti

Veskera strojni zafizeni v Evropské unii, ve kterych je pouzit tento vyrobek, musi splfiovat Smérnici o strojnich
zafizenich 2006/42/ES. Navrh a testovani softwaru a hardwaru tohoto ménice probihal na vysoké urovni a zavady
jsou velmi nepravdépodobné. Pokud neni uvedeno jinak (tj. STO), neni uroven integrity poskytovana Fidicimi
funkcemi ménice (tj. stop/start, vpfed/vzad a maximalini otacky) dostate¢na pro pouziti v bezpe€nostné kritickych
aplikacich bez dalSich nezavislych prostfedkd pro ochranu. Veskeré aplikace, kde mize zavada zpusobit Uraz nebo
ztratu zivota, musi byt podrobeny posouzeni rizik a tam, kde to je zapotfebi, musi byt poskytnuta dalSi ochrana.
Navrh bezpecnostnich fidicich systéma musi provadét osoba s pozadovanym opravnénim a zkusenostmi. Funkce
STO zajisti bezpecnost stroje pouze v pfipadé spravného zaclenéni do UpIiného bezpecnostniho systému. Takovy
systém musi byt podroben posouzeni rizik a musi byt potvrzeno, Ze zbytkové nebezpeéi nebezpeéné udalosti je
pro dané pouziti na pfijatelné Grovni.

B.5 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC)

Tento vyrobek byl navrzen podle vysokych standardd EMC a Udaje jsou zvefejnény v technickém listu EMC. Za
mimoradnych okolnosti by vyrobek mohl zpusobit elektromagnetické ruseni, nebo jim byt ovlivnén, ve vzajemném
pusobeni s jinym zafizenim. Je na zodpovédnosti instalujici osoby zajistit, aby zatizeni nebo systém, do kterého je
tento vyrobek zaclenén, byl v zemi pouziti v souladu s pfislusnou legislativou pro EMC. V zemich Evropské unie
musi byt zafizeni, do kterého je tento vyrobek zaclenén, v souladu se Smérnici pro elektromagneticku kompatibilitu
2014/30/EU.

B.6 Opravy

Uzivatelé se nesmi ménic¢ v pfipadé zavady pokouSet opravovat. Méni¢ musi byt vracen dodavateli.
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